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Allinjata ma’ standards u regolamenti 

Standard / 

Regolament 
Klawżola / 

Kontroll / Artikolu 
Applikabbiltà Tip ta’ kopertura Kumment 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 7.5; Clause 

8.1 
Both Primary Evidenza 

dokumentata taż-

żamma u kontroll 

operattiv 

ISO/IEC 

27701:2025 
Clause 9.1; Clause 

10.2 
Both Supporting Monitoraġġ, 

nuqqas ta’ 

konformità u 

azzjoni korrettiva 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.2.8; 

Annex A.1.2.9 
Controller / Joint 

Controller 
Supporting Responsabbiltà 

konġunta u reġistri 

tal-ipproċessar 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.3.7; 

Annex A.1.3.8 
Controller Supporting Appoġġ għall-

eżekuzzjoni tat-

tħassir 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.1.4.6; 

Annex A.1.4.7; 

Annex A.1.4.8; 

Annex A.1.4.9 

Controller Primary Żamma, tħassir u 

rimi 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.2.2; 

Annex A.2.2.3; 

Annex A.2.2.7 

Processor Supporting Istruzzjonijiet tal-

klijent u reġistri tal-

proċessur 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.2.3.2; 

Annex A.2.4.2; 

Annex A.2.4.3 

Processor Primary Appoġġ għat-

tħassir u kapaċità 

ta’ rimi 

ISO/IEC 

27701:2025 
Annex A.3.20; 

Annex A.3.21; 

Annex A.3.24 

Both Supporting Rimi tal-mezzi u 

immaniġġjar tal-

backups 

GDPR Article 5(1)(e); 

Article 5(2) 
Controller Primary Limitazzjoni tal-

ħażna u 

responsabbiltà 

GDPR Article 17 Controller Supporting Appoġġ għall-

eżekuzzjoni tat-

tħassir 

GDPR Article 24 Controller Supporting Miżuri tal-kontrollur 

GDPR Article 26 Joint Controller Supporting Allokazzjoni tar-

responsabbiltà 

konġunta 

GDPR Article 28 Processor Supporting Tħassir u ritorn 

mill-proċessur 

GDPR Article 30 Both Supporting Reġistri tal-

ipproċessar 
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GDPR Article 32 Both Supporting Ipproċessar sigur u 

appoġġ għar-rimi 

ISO/IEC 

29100:2020 
Clause 5.5; Clause 

5.6; Clause 5.10 
Both Supporting Minimizzazzjoni, 

limitazzjoni taż-

żamma u 

responsabbiltà 

ISO/IEC 

29151:2022 
Annex A.7; Annex 

A.7.2 
Both Supporting Kontrolli taż-

żamma u tat-

tħassir ta’ fajls 

temporanji 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 5.1; Clause 

5.2; Clause 5.3; 

Clause 5.4; Clause 

5.5; Clause 5.6; 

Clause 5.8 

Both Primary Qafas u 

dokumentazzjoni 

għat-tħassir 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 7.2; Clause 

7.3; Clause 8.3 
Controller Primary Perjodi tat-tħassir u 

regoli tat-tħassir 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 9.1; Clause 

9.2; Clause 9.3; 

Clause 9.4; Clause 

9.5; Clause 9.6; 

Clause 9.7 

Both Primary Implimentazzjoni u 

eċċezzjonijiet 

ISO/IEC 

27555:2025 
Clause 10.1; 

Clause 10.2; 

Clause 10.3 

Both Primary Responsabbiltajiet 

u governanza tal-

implimentazzjoni 

ISO/IEC 

27557:2022 
Clause 4; Clause 

5.2; Clause 5.3; 

Clause 5.4.1 

Both Supporting Integrazzjoni tar-

riskju tal-privatezza 

ISO/IEC 

27002:2022 
Control 7.14; 

Control 8.10 
Both Supporting Rimi sigur u tħassir 

tal-informazzjoni 
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1. Kamp ta’ applikazzjoni 
1.1 Din il-politika tistabbilixxi r-rekwiżiti tal-organizzazzjoni għad-definizzjoni, ir-rieżami, l-eżekuzzjoni u 

l-evidenzjar taż-żamma, it-tħassir, l-anonimizzazzjoni, id-de-identifikazzjoni, ir-ritorn, it-trasferiment 

u r-rimi tal-PII. 
1.2 Din il-politika tapplika għall-PII pproċessata f’kuntesti ta’ kontrollur, kontrollur konġunt, proċessur u 

subprocessor, inkluża PII miżmuma f’sistemi live, arkivji, kopji ta’ backup, repliki, logs, ambjenti ta’ 

staging, fajls temporanji, reġistri fuq karta u mezzi tal-ħażna. 
1.3 Din il-politika tapplika għall-obbligi ta’ żamma u tħassir li jirriżultaw minn għanijiet tal-ipproċessar 

approvati, reġistri tal-bażi legali, istruzzjonijiet tal-kontrollur, rekwiżiti kuntrattwali, riżultati tat-tħassir 

tal-prinċipal tal-PII, tmiem tas-servizz, rimi tal-mezzi tal-ħażna u sejbiet tal-monitoraġġ tal-PIMS. 
1.4 Din il-politika ma tiddefinixxix l-għażla tal-bażi legali, il-kontenut tal-avviż ta’ privatezza, l-

immaniġġjar sħiħ tad-drittijiet tal-prinċipal tal-PII, il-governanza taċ-ċiklu tal-ħajja tal-proċessur, 

mekkaniżmi ta’ trasferiment internazzjonali, l-arkitettura tal-kontrolli tas-sigurtà, il-fluss tax-xogħol 

tar-rispons għall-inċidenti jew il-metodoloġija tal-awditjar tal-PIMS. Dawk il-kontrolli huma indirizzati 

f’politiki relatati. 
1.5 Għall-finijiet ta’ din il-politika, bidla materjali tfisser kwalunkwe bidla fl-għan tal-ipproċessar, fil-

kategorija tal-PII, fil-kategorija tal-prinċipal tal-PII, fil-post tal-ħażna tas-sistema, fil-liġi jew fil-

kuntratt dwar iż-żamma, fl-istruzzjoni tal-klijent, fl-arkitettura tal-backup, fl-approċċ tal-arkivju, fil-

metodu tar-rimi, fl-arranġament ta’ proċessur jew subprocessor, fil-fluss tax-xogħol tat-tħassir, jew 

fil-kamp ta’ applikazzjoni taċ-ċertifikazzjoni tal-PIMS li taffettwa ż-żamma, it-tħassir jew ir-rimi. 
2. Għan 

2.1 L-għan ta’ din il-politika huwa li jiġi żgurat li l-PII tinżamm biss għal għanijiet u perjodi approvati, 

titħassar jew inkella tintrema meta ma tkunx għadha meħtieġa, u tkun appoġġata b’evidenza lesta 

għall-awditjar. 
2.2 Din il-politika tippermetti lill-organizzazzjoni turi limitazzjoni tal-ħażna, governanza responsabbli 

taż-żamma, eżekuzzjoni kkontrollata tat-tħassir, rimi sigur, allinjament mal-istruzzjonijiet tal-

proċessur, kontroll tal-eċċezzjonijiet u titjib kontinwu mingħajr ma jinħoloq reġistru tat-tħassir 

separat. 
3. Objettivi 

3.1 L-objettivi ta’ din il-politika huma li: 
3.1.1 tiddefinixxi s-sjieda tar-regoli taż-żamma u l-metadata meħtieġa dwar iż-żamma; 
3.1.2 tiżgura li r-regoli taż-żamma jiġu rreġistrati fl-Inventarju tal-Ipproċessar tal-PII / ROPA; 
3.1.3 tiżgura li l-azzjonijiet ta’ tħassir mill-proċessuri u s-subprocessors ikunu bbażati fuq 

istruzzjoni tal-klijent jew kuntratt; 
3.1.4 tiżgura li PII skaduta titħassar, tintbagħat lura, tiġi trasferita, tiġi anonimizzata, tiġi de-

identifikata jew tintrema permezz ta’ metodi approvati; 
3.1.5 tiddistingwi bejn sistemi live, arkivji, backups, repliki, logs, żoni ta’ staging u fajls temporanji; 
3.1.6 tiżgura li l-evidenza tat-tħassir u tar-rimi tinżamm f’oġġetti kanoniċi ta’ evidenza tal-PIMS; 
3.1.7 tiżgura li l-eċċezzjonijiet taż-żamma jkunu marbuta biż-żmien, approvati u rieżaminati; 
3.1.8 tintegra l-monitoraġġ taż-żamma u tat-tħassir man-nuqqas ta’ konformità, l-azzjoni 

korrettiva u t-titjib. 
4. Dikjarazzjonijiet tal-politika 

4.1 Assenjazzjoni tar-regoli taż-żamma 
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4.1.1 [Controller] The Process Owner / Business Owner MUST jassenja regola dokumentata taż-

żamma lil kull attività ta’ pproċessar tal-kontrollur f’REG02 qabel ma tibda l-attività ta’ 

pproċessar. 
4.1.2 [Joint Controller] The Process Owner / Business Owner MUST jirreġistra l-allokazzjoni tar-

responsabbiltajiet taż-żamma u tat-tħassir tal-kontrolluri konġunti f’REG02 u REG08 qabel ma 

jibda jew jinbidel l-ipproċessar konġunt. 
4.1.3 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST jirreġistra l-istruzzjonijiet tal-klijent 

dwar iż-żamma, ir-ritorn, it-trasferiment jew it-tħassir għal attivitajiet tal-proċessur f’REG08 

qabel ma jibda jew jinbidel l-ipproċessar mill-proċessur. 
4.1.4 [Subprocessor] The Vendor / Procurement Owner MUST jirreġistra r-rekwiżiti mgħoddija 

lis-subprocessor dwar iż-żamma, ir-ritorn, it-trasferiment jew it-tħassir f’REG08 qabel l-

onboarding tas-subprocessor jew bidla fl-istruzzjoni. 
4.1.5 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jivverifika li kull regola approvata taż-

żamma f’REG02 tinkludi l-perjodu ta’ żamma, l-attivatur tal-bidu, is-sid, il-ġustifikazzjoni, id-

dispożizzjoni finali u d-data tar-rieżami li jmiss qabel ma tiġi approvata r-regola. 
4.1.6 [Both] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirreġistra parir f’REG02 jew 

REG12 qabel l-approvazzjoni ta’ kwalunkwe regola taż-żamma li tinvolvi kunflitt legali, 

ipproċessar ta’ riskju għoli, PII ta’ kategorija speċjali, jew żamma lil hinn mill-għan oriġinali tal-

ipproċessar. 
4.2 Rieżami u limitazzjoni taż-żamma 

4.2.1 [Both] The Process Owner / Business Owner MUST jirrieżamina r-regoli assenjati taż-

żamma f’REG02 mill-inqas darba fis-sena u fi żmien 30 jum minn bidla materjali. 
4.2.2 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST japprova jew jirrifjuta regoli taż-żamma 

ġodda jew mibdula f’REG02 fi żmien 10 ijiem tax-xogħol mis-sottomissjoni. 
4.2.3 [Both] The System Owner / Application Owner MUST jikkonferma l-metodu ta’ infurzar 

tekniku jew manwali għal kull regola taż-żamma f’REG02 qabel id-dħul fl-ambjent ta’ 

produzzjoni u matul kull rieżami annwali taż-żamma. 
4.2.4 [Controller] The Process Owner / Business Owner MUST jirrestrinġi l-użu attiv ta’ PII 

miżmuma biss għal raġunijiet legali, kuntrattwali, ta’ awditjar jew ta’ tilwim f’REG02 fi żmien 

ħames ijiem tax-xogħol mill-identifikazzjoni tal-kundizzjoni ta’ restrizzjoni. 
4.2.5 [Both] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra riskju mhux solvut ta’ żamma 

eċċessiva jew rieżami taż-żamma li qabeż l-iskadenza f’REG12 fi żmien ħames ijiem tax-

xogħol mill-identifikazzjoni. 
[ ... Is-sezzjonijiet 4.3–8 mhumiex inklużi f'dan il-preview. Ixtri d-dokument sħiħ biex taċċessa l-kontenut 

kollu. ... ] 
9. Eċċezzjonijiet 

9.1.1 [All] The Process Owner / Business Owner MUST jissottometti kwalunkwe talba biex 

tinżamm PII lil hinn mir-regola approvata taż-żamma f’REG02 f’REG12 qabel ma l-eċċezzjoni 

ssir attiva. 
9.1.2 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST japprova jew jirrifjuta talbiet għal eċċezzjoni 

taż-żamma f’REG12 qabel ma l-eċċezzjoni ssir attiva. 
9.1.3 [All] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirreġistra parir f’REG12 qabel l-

approvazzjoni ta’ kwalunkwe eċċezzjoni li tinvolvi kunflitt legali, rifjut ta’ tħassir, PII ta’ riskju 

għoli, qsim estern jew impatt fuq iċ-ċertifikazzjoni. 
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9.1.4 [All] Top Management MUST japprova eċċezzjonijiet taż-żamma li jaqbżu 90 jum, 

jaffettwaw ipproċessar ta’ riskju għoli jew jaffettwaw assigurazzjoni esterna f’REG12 qabel ma 

l-eċċezzjoni ssir attiva. 
9.1.5 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jassenja sid, data tal-iskadenza, kontroll 

kumpensatorju u frekwenza ta’ rieżami f’REG12 għal kull eċċezzjoni approvata taż-żamma, tat-

tħassir jew tar-rimi. 
9.1.6 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina kull eċċezzjoni miftuħa f’REG12 

mill-inqas kull xahar sal-għeluq. 
9.1.7 [All] The Process Owner / Business Owner MUST jagħlaq jew iġedded kull eċċezzjoni 

f’REG12 qabel id-data tal-iskadenza tal-eċċezzjoni. 
10. Applikazzjoni 

10.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra nuqqas ta’ konformità f’REG12 fi 

żmien ħames ijiem tax-xogħol mill-identifikazzjoni ta’ metadata nieqsa dwar iż-żamma, rieżami 

taż-żamma li qabeż l-iskadenza, żamma mhux appoġġata, azzjoni ta’ dispożizzjoni finali mitlufa 

jew evidenza nieqsa. 
10.1.2 [All] The System Owner / Application Owner MUST jissospendi użu ġdid fil-produzzjoni ta’ 

attività ta’ pproċessar f’REG12 meta l-kontrolli tekniċi meħtieġa taż-żamma jkunu neqsin qabel 

id-dħul fl-ambjent ta’ produzzjoni. 
10.1.3 [All] The Process Owner / Business Owner MUST iwaqqaf l-użu attiv mhux approvat ta’ PII 

miżmuma biss għal raġunijiet legali, kuntrattwali, ta’ awditjar jew ta’ tilwim fi żmien ħames ijiem 

tax-xogħol u jirreġistra l-azzjoni f’REG02 jew REG12. 
10.1.4 [Processor] The Vendor / Procurement Owner MUST jeskala azzjonijiet ta’ dispożizzjoni 

finali diretti mill-klijent li qabżu l-iskadenza f’REG08 u REG12 fi żmien ħames ijiem tax-xogħol 

minn skadenza kuntrattwali mitlufa. 
10.1.5 [Subprocessor] The Vendor / Procurement Owner MUST jeskala evidenza nieqsa tad-

dispożizzjoni finali tas-subprocessor f’REG08 u REG12 fi żmien ħames ijiem tax-xogħol minn 

skadenza kuntrattwali mitlufa għall-evidenza. 
10.1.6 [All] The Internal Audit / Compliance Reviewer MUST jivverifika l-effettività tal-azzjoni 

korrettiva għal nuqqasijiet ta’ konformità relatati maż-żamma, it-tħassir u r-rimi f’REG12 fl-

awditu skedat li jmiss jew fi żmien 60 jum mill-għeluq, skont liema jseħħ l-ewwel. 
10.1.7 [Conditional] The Incident Response Coordinator MUST jibda l-immaniġġjar f’REG10 meta 

nuqqas ta’ konformità relatat maż-żamma, it-tħassir jew ir-rimi jindika inċident suspettat tal-PII. 
11. Rieżami u manutenzjoni 

11.1.1 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina din il-politika kull sena u 

jirreġistra r-riżultat tar-rieżami f’REG12. 
11.1.2 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirrieżamina din il-politika fi żmien 30 jum 

minn bidla materjali fil-liġi dwar iż-żamma, fl-għan tal-ipproċessar, fl-istruzzjoni tal-proċessur, 

fl-arkitettura tas-sistema, fl-arkitettura tal-backup, fl-approċċ tal-arkivju, fil-fluss tax-xogħol tat-

tħassir, fil-proċess tar-rimi jew fir-rekwiżiti taċ-ċertifikazzjoni tal-PIMS. 
11.1.3 [All] The Data Protection Officer / Privacy Advisor MUST jirrieżamina bidliet sinifikanti għall-

privatezza f’din il-politika f’REG12 qabel l-approvazzjoni. 
11.1.4 [All] Top Management MUST japprova bidliet materjali għal din il-politika f’REG12 qabel il-

pubblikazzjoni. 
11.1.5 [All] The Privacy Lead / PIMS Manager MUST jirreġistra l-komunikazzjoni ta’ bidliet 

approvati fil-politika f’REG11 fi żmien 30 jum mill-pubblikazzjoni. 
12. Politiki relatati 
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12.1 Din il-politika hija appoġġata mill-politiki relatati li ġejjin: 
12.2 PII01 - Politika tas-Sistema ta’ Ġestjoni tal-Informazzjoni dwar il-Privatezza 
12.3 PII02 - Politika dwar ir-rwoli, ir-responsabbiltajiet u r-responsabbiltà għall-privatezza 
12.4 PII03 - Politika dwar l-inventarju tal-ipproċessar tal-PII u l-bażi legali 
12.5 PII04 - Politika dwar l-avviż ta’ privatezza u t-trasparenza 
12.6 PII06 - Politika dwar il-ġestjoni tad-drittijiet tal-prinċipal tal-PII 
12.7 PII08 - Politika dwar il-privatezza mid-disinn u b’mod predefinit 
12.8 PII09 - Politika dwar il-ġbir, l-użu, l-iżvelar u l-qsim tal-PII 
12.9 PII12 - Politika dwar il-ġestjoni tal-privatezza tal-proċessuri, tas-subprocessors u tal-

partijiet terzi 
12.10 PII14 - Politika dwar is-sigurtà tal-PII u l-kontroll tal-aċċess 
12.11 PII15 - Politika dwar il-ġestjoni tal-inċidenti u l-ksur tal-PII 
12.12 PII17 - Politika dwar l-informazzjoni dokumentata u l-ġestjoni tal-evidenza tal-PIMS 
12.13 PII18 - Politika dwar il-monitoraġġ, l-awditjar u t-titjib tal-PIMS 

13. Standards u oqfsa ta’ referenza 
13.1 Din il-politika hija mmappjata għall-istandards u r-regolamenti li ġejjin. L-immappjar jispjega 

kif il-politika tappoġġa r-rekwiżiti ċċitati u jidentifika l-klawżoli interni li jimplimentawhom jew 

jappoġġawhom. 
13.2 ISO/IEC 27701:2025 

13.2.1 Clause 7.5; Clause 8.1 - Immappjati għal evidenza dokumentata taż-żamma, ippjanar 

operattiv, metadata taż-żamma, evidenza tal-implimentazzjoni u reġistri tal-eżekuzzjoni taċ-

ċiklu tal-ħajja. Addressed by clauses [4.1.5; 4.2.3; 4.3.5; 4.4.1; 7.1.1; 7.1.3; 7.1.4; 7.1.5; 7.1.6]. 
13.2.2 Clause 9.1; Clause 10.2 - Immappjati għal monitoraġġ, metriċi, rieżami ta’ azzjonijiet li 

qabżu l-iskadenza, nuqqas ta’ konformità u azzjoni korrettiva għall-kontrolli taż-żamma, tat-

tħassir u tar-rimi. Addressed by clauses [4.2.5; 6.1.1; 6.1.2; 6.1.3; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 

8.1.5; 8.1.6; 8.1.7; 10.1.1; 10.1.6]. 
13.2.3 Annex A.1.2.8; Annex A.1.2.9 - Immappjati għall-evidenza tar-responsabbiltà tal-

kontrolluri konġunti u għar-reġistri tal-ipproċessar tal-kontrollur li fihom metadata dwar iż-

żamma u d-dispożizzjoni finali. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.5; 4.2.1; 6.1.4; 7.1.2]. 
13.2.4 Annex A.1.3.7; Annex A.1.3.8 - Immappjati għall-appoġġ tal-eżekuzzjoni tat-tħassir, ir-

routing tal-evalwazzjoni tat-tħassir u r-rabta ma’ evidenza minn partijiet terzi fejn ir-riżultati tat-

tħassir jeħtieġu azzjoni. Addressed by clauses [4.3.2; 4.3.5; 7.1.8; 10.1.7]. 
13.2.5 Annex A.1.4.6; Annex A.1.4.7; Annex A.1.4.8; Annex A.1.4.9 - Immappjati għat-tħassir 

jew id-de-identifikazzjoni fi tmiem l-ipproċessar, l-immaniġġjar ta’ fajls temporanji, il-limitazzjoni 

taż-żamma u kontrolli dokumentati tad-dispożizzjoni finali. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.5; 

4.2.1; 4.2.3; 4.2.4; 4.3.1; 4.3.5; 4.3.6; 4.4.2; 4.4.5; 4.5.1; 4.5.2; 4.5.3]. 
13.2.6 Annex A.2.2.2; Annex A.2.2.3; Annex A.2.2.7 - Immappjati għall-ftehimiet tal-proċessur 

mal-klijenti, l-għanijiet dokumentati tal-klijent u r-reġistri tal-ipproċessar tal-proċessur. 

Addressed by clauses [4.1.3; 4.1.4; 4.3.3; 4.3.4; 6.1.5; 6.1.6; 7.1.7]. 
13.2.7 Annex A.2.3.2; Annex A.2.4.2; Annex A.2.4.3 - Immappjati għall-appoġġ tal-proċessur 

għall-obbligi tal-klijent, l-immaniġġjar ta’ fajls temporanji, u l-kapaċità ta’ ritorn, trasferiment jew 

dispożizzjoni finali. Addressed by clauses [4.3.3; 4.3.4; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.5; 6.1.5; 7.1.7; 10.1.4; 

10.1.5]. 
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13.2.8 Annex A.3.20; Annex A.3.21; Annex A.3.24 - Immappjati għall-immaniġġjar taċ-ċiklu tal-

ħajja tal-mezzi tal-ħażna, kontrolli qabel użu mill-ġdid jew rilaxx ta’ tagħmir, u immaniġġjar tal-

backups għall-PII. Addressed by clauses [4.3.6; 4.3.7; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.6; 5.1.4]. 
13.3 GDPR 

13.3.1 Article 5(1)(e); Article 5(2) - Immappjati għal limitazzjoni tal-ħażna, responsabbiltà għaż-

żamma, metadata approvata taż-żamma, evidenza u rieżami. Addressed by clauses [4.1.1; 

4.1.5; 4.2.1; 4.2.2; 4.2.4; 4.3.1; 4.3.5; 6.1.1; 8.1.1; 8.1.2; 10.1.1]. 
13.3.2 Article 17 - Immappjat għar-routing ta’ riżultati approvati tat-tħassir, evidenza tal-

eżekuzzjoni u eskalazzjoni tal-inċidenti fejn fallimenti fil-kontroll tat-tħassir jindikaw inċident 

suspettat tal-PII. Addressed by clauses [4.3.2; 4.3.5; 7.1.8; 10.1.7]. 
13.3.3 Article 24 - Immappjat għall-governanza tal-kontrollur, miżuri ta’ responsabbiltà, 

rieżamijiet, eċċezzjonijiet, azzjoni korrettiva u manutenzjoni tal-politika. Addressed by clauses 

[4.1.6; 6.1.2; 6.1.3; 9.1.2; 9.1.3; 9.1.4; 11.1.1; 11.1.2; 11.1.4]. 
13.3.4 Article 26 - Immappjat għall-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet taż-żamma u tat-tħassir tal-

kontrolluri konġunti. Addressed by clauses [4.1.2; 6.1.4]. 
13.3.5 Article 28 - Immappjat għall-allinjament tal-istruzzjonijiet tal-proċessur u tas-subprocessor, 

ir-ritorn, it-trasferiment, id-dispożizzjoni finali, l-evidenza u l-eskalazzjoni. Addressed by 

clauses [4.1.3; 4.1.4; 4.3.3; 4.3.4; 6.1.5; 6.1.6; 7.1.7; 10.1.4; 10.1.5]. 
13.3.6 Article 30 - Immappjat għall-metadata taż-żamma u tad-dispożizzjoni finali fir-reġistri tal-

ipproċessar għall-attivitajiet tal-kontrollur u tal-proċessur. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 

4.1.5; 4.2.1; 4.4.1; 7.1.2]. 
13.3.7 Article 32 - Immappjat għall-immaniġġjar operattiv sigur tal-PII miżmuma, l-infurzar 

tekniku, il-kontroll tal-mezzi tal-ħażna, l-immaniġġjar tal-backups u l-eskalazzjoni tal-inċidenti. 

Addressed by clauses [4.2.3; 4.3.6; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.6; 7.1.3; 7.1.4; 7.1.8]. 
13.4 ISO/IEC 29100:2020 

13.4.1 Clause 5.5; Clause 5.6; Clause 5.10 - Immappjati għall-minimizzazzjoni tad-data, il-

limitazzjoni tal-użu u taż-żamma, id-dispożizzjoni finali meta ma tibqax meħtieġa, ir-restrizzjoni 

tal-PII miżmuma u l-evidenza tar-responsabbiltà. Addressed by clauses [4.1.5; 4.2.1; 4.2.4; 

4.3.1; 4.4.2; 4.5.1; 4.5.2; 6.1.1; 8.1.1; 10.1.1]. 
13.5 ISO/IEC 29151:2022 

13.5.1 Annex A.7; Annex A.7.2 - Immappjati għal żamma limitata fiż-żmien, dispożizzjoni finali, 

infurzar awtomatizzat jew manwali, u immaniġġjar ta’ fajls temporanji. Addressed by clauses 

[4.2.3; 4.3.1; 4.4.5; 7.1.3; 7.1.4; 7.1.5; 7.1.6]. 
13.6 ISO/IEC 27555:2025 

13.6.1 Clause 5.1; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 5.4; Clause 5.5; Clause 5.6; Clause 5.8 - 

Immappjati għall-governanza tal-qafas tat-tħassir, il-gruppament tal-PII, il-perjodi taż-żamma u 

tat-tħassir, id-distinzjoni bejn arkivji u backups, l-istruttura tar-regoli tat-tħassir u r-rekwiżiti għal 

proċeduri dokumentati. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.5; 4.2.1; 4.2.3; 4.4.1; 4.4.2; 4.4.3; 

7.1.1; 7.1.2]. 
13.6.2 Clause 7.2; Clause 7.3; Clause 8.3 - Immappjati għall-ispeċifikazzjoni regolari tal-perjodu 

tat-tħassir, l-identifikazzjoni ta’ perjodi standard tat-tħassir u l-allokazzjoni ta’ regoli tat-tħassir 

għall-attivitajiet ta’ pproċessar tal-PII. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.5; 4.2.1; 4.2.2; 7.1.1; 

7.1.2]. 
13.6.3 Clause 9.1; Clause 9.2; Clause 9.3; Clause 9.4; Clause 9.5; Clause 9.6; Clause 9.7 - 

Immappjati għar-rekwiżiti ta’ implimentazzjoni għal sistemi, proċessi manwali, aspetti madwar 

l-organizzazzjoni kollha, proċessuri, immaniġġjar tal-irkupru u ġestjoni tal-eċċezzjonijiet. 
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Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.3; 4.3.4; 4.4.1; 4.4.3; 4.4.4; 4.4.5; 4.4.6; 7.1.3; 7.1.4; 7.1.5; 

7.1.6; 9.1.1; 9.1.5; 9.1.6]. 
13.6.4 Clause 10.1; Clause 10.2; Clause 10.3 - Immappjati għall-assenjazzjoni tar-rwoli, 

dokumentazzjoni, inkorporazzjoni operattiva, awditu u governanza tal-implimentazzjoni għaż-

żamma, it-tħassir u r-rimi. Addressed by clauses [5.1.2; 5.1.4; 5.1.5; 5.1.6; 5.1.7; 5.1.9; 6.1.7; 

7.1.3; 7.1.4; 11.1.1; 11.1.2]. 
13.7 ISO/IEC 27557:2022 

13.7.1 Clause 4; Clause 5.2; Clause 5.3; Clause 5.4.1 - Immappjati għal governanza tal-

privatezza bbażata fuq ir-riskju, għarfien tat-tmexxija, integrazzjoni tar-riskju tal-privatezza fil-

PIMS u kuntest tar-riskju relatat maż-żamma. Addressed by clauses [4.1.6; 4.2.5; 4.5.4; 6.1.2; 

6.1.3; 9.1.3; 9.1.4]. 
13.8 ISO/IEC 27002:2022 

13.8.1 Control 7.14; Control 8.10 - Immappjati għat-tħassir tal-informazzjoni, it-tlestija kkontrollata 

taċ-ċiklu tal-ħajja, ir-rilaxx tal-mezzi tal-ħażna u l-evidenza tad-dispożizzjoni finali. Addressed 

by clauses [4.3.1; 4.3.5; 4.3.6; 4.3.7; 4.4.4; 4.4.5; 7.1.3; 7.1.4; 10.1.2]. 
 


